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sen y no vold. 034

—Tiene rotas las alas, gritaba el Caco, estd lastimada por
eso no vuela. .

+iOallal esclamé una voz, la llevan con el Virey.

—iComo no lo hechice!

—Le va 4 ser mal de ojo. st

—Istas brujas son malas, decia otroj y en esto la multitud
afluia por los corredores y amenazaba invadir los saloves, ¥
ge hizo preciso que la fuerza armada se escalonara y 'u._-rmru.
el paso# la plebe, que no ddndose por veucida espero impea-
gible el fin de la escena. |

Sabemos de buena letra que aguella gente estuvo t.o:xcf) el
dia en lps pitios de Palacio esperando la salida de la 111'11_]&17.

En la tarde al disolverse los fltimos grupos, se . consola-
ban con asegurar que la bruja habia volado 4 pesar de no
tener alas, y otros aseguraban que se habia quedado & vi-
vir en Palacio.

UAPITULO IIL,

AISLAMIENTO.

Bolores, mas muerta que viva, fué conducida 4 la presen-

cia del Viroy, quien se indigné sobremanera al ver el estado
de la pobre vieja.

~¢Qué han hecho con esta infeliz? preguntd al Alecalde.

—Vino amarrada al arndante, con perdon de Vuesencia.

—Pero esta muger estd privada de sentido.

—Se hace la muerta, Exelentisimo Sefior.

Dofia Dolores estaba, en efecto, sin conocimiento; las fuer-
tes ligaduras y la postura en que la habian obligado 4 cami-
nar desde Tacuba habianle ocacionado una congestion cere -
bral. Estaba amoratada, laxa y casi espirante.
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El Conde sin cuidarse mas de las sandeces del Alcalde, dib
sus 6rdenes para que se asistiese 4 aquella mnger inmedia-

tamente y se la colocase en una -cama, en

Palacio.

1 Por ataron tun fuerte 4 1a vieja? pr ~unt6 el Oidor

—] L 0l

una vivienda de

al Alealde mi

y fult6 algna-

o, ¥ por sié

r virey, dije

mi no se me
por medio de mi
autoridad

__Bien hombre, estd bien, dijo el Oidor. Pero al fin era
nna muger indefensa:

—iQuid! no, Senor usia jqué indefensal gi arafié 4 dos al
guaciles que temo se me enfermen de-las resultas.

\" 1{..:.! !,‘l \‘i'{t‘_‘{ dis 0 que
do hasta aclars ] i

Rotirose el Oidor,
ecuparonen seghida deiotresa

El-LicenciadoPoncFraneise
fué amizo intimo y secretario iﬂ"l'{:.‘i‘l del \‘}rg_\'! (luien ha-

quedara deteni-
icenciado Verdad se
10-de Verdad Vy ! Ramos

ciendo justiciaiddos taléntos & ilustracion e seste abogado
distinguido, los mtilizd ven lsit g iand e olbira: de norgalilzaclion
4 que se dedicd Revillagigedo; con:tambuen:éxito, sHacten:
dose por esta causa“acreedoria [a: estimacions général de

eriollos y . peninsulares.

Restablecidi Dofa:Polores en-la misma tarde:de ese Alia,

spudodmformar sl Vitey, en opresencia del Licéneiado Ver

dad, de todo loiocurrida-con/Margaritaly Quintero.
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Los nombres de Quintero, Blanco y Aldama volvierond
sonar en los oidos del Licenciado, gquien tomando el hilo ‘de
los acontecimientos puso al tanto al Virey de la situacion
de Don Manuel de la Rosa y de Ia parte que estos tres pi-
llos tenian, asi en el ruina de Don Manuel como en la suerte
de Margarita y hasta en las desgracias de Dofa Dolores:

Revillagigedo corroboré en esta vez los informes que ya
tenfa con respecto 4 la relnjacion de costumbres en Iy me-
trépoli, de la afluencia de gente vagabunda y viciosu, de las
reuniones crapnlosas de espanoles corrompidos y aventure:
ros, y de ser, en fin, la Capital de México una sentina de vi-
cios y maldades de todo gé

Not6 .desde lue ido Conde In falta absoluta
de policia, sin la cnal ne se lia poner {érmino ni ‘correcti-
vo 4 tantos males inveterados, pues todos los erimenes pasa-
ban desapercibidos gun freno ni pro-
videncia preventiv:

El desorden qnu
con respeto d los
al. Conde, pues
nes diversas s

—Es necesario t
el Virey para llevar acab
cion. . No se concibe como mix
vir represenitando el Gubierno de Su  Mag
del total desorden en la Administracion y sin
mejoras que exije la categoria de esta ‘hermosa Ciudad, ya
que tampoco se han cunidado de las gravisimas atencionés
de las Provincias.

Revillagigedo, infatigable en el trabajo, dictd sus prifde-
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ras medidas para el establecimiento de la policin de segm-
ouridad: v 4 los primeros agentes provicionalmente nom-
B & | I 1 -

brados fué encarrada la vigilancia de muchos individuos
conocidos por la depravacion de ens costumbres.

En lalista de nombres que recibieron los agentes estaban
marcados con una cruz al margen los de Aldama, Quintero
y. Blanco.

Estos policias fueron primeramente espias pri rados del
Virey; asi es que por la primera vez en México habia en

¥i ; o8 | ok
las reaniones y. en los parajes piblicos un hombre con
la comision secreta de informar 4 las antoridades de lo
que pasaba.

Por lo que respecta & Margarita, volveremos con el cuo-
rioso lector al punto en que la dejamos; quiere decir al
momento en que wroa puerta se cerrd tras ella.

Margarita al volver de su estupor quizo reconocer el lugar
donde se encontraba, pero por todas partes la rodeaban
las tinieblas.

Permanecié de pié por algun rato, no atreviéndose & ha
cer ruido v sin acertar con el partidoggue debia tomar.

A poco rato aparecié una muger con una vela de sebo
en la mano y murmur(:

— Alubado sea el Santisimo Sacramento del Altar. Ave
Maria Purisima.

Muargarita sorprendida, acerté apenas a dar la respuesta,
murmurando tambien algunas frases.

—Sobre esta caja puede su merced sentarse, continudla
muger.

Marrarita se senté maquinalmente. Se encontraba en un

cuarto hiumedo y sicig en donde habia una tarima que ser:
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via de cama, una gran caja de madera sobre la que se habia
sentado Margarita y algunos trastos asquerosos.
—La muger que trajo la luz se senté en el suelo.

« 1 2 .- L
—;Puede usted decirme, buena muger, en qué lugar me
encuentro?

—Yo no pnedo decir 4 su merced sino que estd en el bar’
rio de los Angeles; qne por lo demas, yo no sé los negocios en
que se meten los seflores. Mi compadre me dijo: “Ah{ tie*
nes eso y cuidudo con lalengua.” ¥ ya puede ‘figurarse su
merced, que 4 mi no ma toca decir esta boca s mia; que en
siendo una callada no le pesa, por que tarde 6 temprano to-
do se sabe.

—¢Y puedo al menos saber quién es el compadre de us-
ted?

—En cuanto 4 eso, si su merced lo ignora, mi compadre
tendrd sus razones y no seré yo la que diga su nombre, que
en esas cosas no q'.lil,']'('! meterme.

Margarita no pudo sacar nada en limpio por mas pregun

tas que hizo 4 aquella moger y tomé al fin el partido de ca-
llar y esperar resignada.

La muger andrajosa acabé por dormitar sentada. ' Asi pa-
80 algunas horas hasta que salié de alli para volver en segui-
da, ofreciendo 4 Margarita algunas tortillas.

Margarita, 4 pesar d2 no haber comido casi nada en todo

el dia, no sentia hambre, asi es que finjié aceptar el obsequio

para no desairar 4 aquella muger, enrqtien comenzaba & ver

algo que la hacia sospechar haber caido en una nueva red.
A poco;se acabé la vela de sebo y la muger recostada 4

los piés de Margarita, roncaba de una manera estrepitosa.
Margarita se entregé de nuevo 4 sus reflecciones.

sl T




Estaba sola en el mundo.

Nada espaas pavoroso que el aislamiento moral.

El sex hnmano, esencialmente sociable,, se encuenteq ro-
deado de un vacio aterrador cuando vuelve en torno de si

1a awi rada, sin encontrar olra mirada,amiga.

Yiviz solo en el mundo: he aqui uno de los horizontesmes
grosidel espiritu, humano,
La. plantarodea. s Ser de clertos elementos homogéneos
F 3
que copstituyen su existencia siempre lahoripsa, siempre
anhelante, por;que el anhelo es el elemento incorpéreo de la

vida.

Los jugos, el aire, el calor, la. 11z, la electricidad, son’ en
la planta el trabajo, la aspiracion el deseo, el sentimiento ¥
Toy widas

E-ta planta humana, que vive, gne sienfe, ¥ queé I ienga ¥
que se llama ¢l hombre, necesita, tan '
plantas paxp sHCT moruls . por.calor el caril
peranza; por olectricidad el sentimiento ¥ por i
Margarita era una planta muerta.

S ¢ariiio eTa la dolorasa agzs de un
Borrasea de gus genlimientes ac

rcdo.de 81 atonid.
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ladora, ne -hubiera nacido en

8i la esperanza, vigtud cons
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abandono son una pendiente resbaladiza 4 cuyos pies estd la
vordgine de la deshonra.
Ascender en esa pendiente para salvarse del abismo, es
una prerrogativa de las almas grandes.
{Cusntas mugeres Sisifos ruedan despues de larga lucha
con la piedra de su desgracial
La de Margarita era pesada. ;Quo seria de ella? El abis
mo estaba 4 sus piés y no habia en el mundo una mano pro-
tectora que la salvara.
Margarita dudé, luego pensé hasta lorar.
Cuando ya no tuvo ligrimas, tuvo oraciones. Despues
tuvo esperanzas.
El dia la sorprendié despierta. El dia habia amanecido
hermoso y despejado, pero en el alma de Margarita habia
las mismas nubes que en la noche de su triste vigilia. CAPITOLO IV.

2
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A DESESPERADOS MALES DESESPERADOS
REMEDIOS.

Est:lh:m Quintero y Blanco 4 !a sazon sintiendo el aig]
alsia-

miento moral; solo que en el alma de estos hombres se
- 43 - g 5 ro-
ducian distintas elucubraciones ;

H

-

abian llegado 4 una sitnacion escepcional y desesperad
s ada.,

el T
W e
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P‘ s ol oraats ; 1

in los honibres gastados y criminales existe, como en los
- 3 T 5

demas, la intuicion del honor.

Par: inte r par i

: ira Quintero'y para Blanco tenfa tanto valor el compro
miso contraido como para el mas integro v honrade 'de 1
hombres. obid =

‘—I = 1 ] unt - 3
48 HI yunto (]e h‘” or, 86 ‘declan Illllllla]lle“te con una
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solo una forma; vpoco
importaba clasificarla. Se recesitaban medios y todos eran
buenos.

La imprescindible necesidad de tres | pesos ponia &
estos hombres en la situacion del hambriento de varios dias
que recurre i todo para no mori

No habia en suimaginacion,
ciencia mas que un guarismo.

La tirania de esta cifra log amena
te.

Tambien estos hombres volvian la mirada i todas partes

a, y amiga; porque la
nica mirada y la inica amistad acej 1ble era la cifra.

__Confesemos paladinamente & Don Manuel, decia Blanco,
que no tenemos tres m il pesds, inventaremos una fabula
mientras nos damos tiempo de-dar- un- golpe seguro; el de
Azcoiti por ejempla.

_Né. contestaba Quinteros; Simno pagamos hoy ni lleva-
mos los pendientes, caemos de nuestro pedestal y jadios Ca-
talinal :

—Y jadios Plicidal interrumpio Blanco.

_Y no nos recibirin mafnana.

—1Y todo por tres mil pesos! Daspuaes de todp dicebien Al:
dama: el ladron no es mas que. el digtribmder social.r He

aqui una cosa injusta: jcuantos en estos nmomentos n1 aun se

acuerdan de, que les sobran tres mil; diez, veinte. mil pesos,

cuandomosotros dariamos nuestra vida por tres mill. ..
—iDejar de ver d Plicidal
_Y werla en poder, de ptro, que es o peor.

__BEs necesario conseguir el dinero.
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Pn l !
-r'ero 1a hora se acerca.

Pensemos en algo de provecho.
~Me ‘oturre una idea.

.Cual?
—lseribiremos ona esquela

<A quién?

A Don Manuel.
—/Y qué lé diremos?

: -“Que un negocio urgente con el Virey ¢ don ol ‘el Arzo
bigpo 6 con L'"’l]‘} ;
sonalmente el dinero,

—Y ‘que uo queremos enviarlo don el erisdo.
l':‘:u es8;

que no queremos enviarlo por temor de’an per-
cance

Que tenemos motivos 1

yara desconfiar'de nuestros crig-
dos por que ya nos han robado. .

L B :

-Kso0 es, y ganamos tiempo.
I

-3i, al menos ganare i ]

. ENOs' Fanaremos i P & ag - ,

; gal 0s tiempo jue es lo que importa.
—Pues vamos.
—¥dmos.

A ura tienda:

-A cualquier parte
'*.'\qill"

-Entremos.

Y Quintero y Blanco entraron 4 una

s tiendsa de 1a Oalle
del Seminario.
—Bien venido, paisano. di; 3o d
» paisano, dijo el tendero 4 Don Baltasar.
> L s
—Buenos dias. Deme nsted papel y tintero.
> : 2 3
~Pueden pasar al escritorio.
—Arreglados.

uiera, nos priva del placer de llevar per-

= B 2
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Y el tendero levanté la tapa del mostrador v abri6 la puer-
tecilla.

Quintero escribié en el escritorio de la tienda una esquela
concebida en estos términos. :

“efior Don Manuel de la Rosa.
Casa de usted y Octubre 21 de 1789.
Muy Sefior mio y mi duoeiio.

Ponemos & usted estos renglones para pedirle nos dis-
pense al Sefior Blanco ¥ 4 mi de no pasar en el acto 4 entre
garle el dinero de anoche, pero hemos tenido que dejarlo en
depdsito en la tienda mientras ocurrimos al llamado

—Del Exelentisimo Sefior Virey, interrumpié, Blanco que
veia sobre el hombro lo que escribia Quintero.

«del Exelentisimo Seitor Virey” eseribié Quintero. *Tan
luego como salgamos de Palacio serdn con usted nuestro
amigo Blanco y quien se repite su criado y servidor que
atentamente

L. B. SS. MM.
Baltasar Didvila y Quintero.”

Bscribi6 el sobrescrito y envib la carta con el criado de
la tienda 4 la casa del Puente de la Mariscala.

Sali¢ron de la tienda.

—Y ahora qué hacemos? pegunté Quintero.

—Es indispensable ver 4 Aldama.

—No transijird.

—Es necesario tener calma, porque lo primero es el dinero.

—Es cierto,

—1Y el duelo?

— Una de dos, 6 Aldama prescinde 6 se baten. Si usted nue-
re & sale herido, ya tenemos cuando menos un buen pretesto

para no pagar hoy el dinero.
—El pretes » hs ‘
5 pretesto no me hace maldita la gracia.
—N1 4 mi tampoco; pero 4 desespe ;
_ 1poco; pero 4 desesperados males desespera
dos remedios
m . .
—Tambien es cierto.
—Me adel: S a4 i
Me ¢ antaré 4 ver: damj mud
: itaré a ver 4 Aldama, continué Blanco, esplora
ré el terreno, veré ¢ - : ini v
Erréno, vere como estasu Animo v en secuids
: y seguida llega
usted y se arreglan.
—}Pero en donde estard Aldama?
—Le dejamos:en casa de la Tia Teodora
—Pero tal vez ya no esté alli
—Pues hay buscarlo e i
. Yy que buscarlo en varias partes,
—En primer lugar en casa de Teodora.
—Despues en casa de mi Tia en el Salto del acna
—En segnida en la Alcaiceria.
—*3\'[[}“1‘ altimo en casa de Margarita,
—iMargarita! esclamd intero j i
sclamé Quintero Margarita, que. sa me ha
escapado! ;
—No hay que : :
A : e andarse xsclamaci 1
Y q ndarse con esclamaciones: el tiempo vue
la.
—Queda convenido el itinerario.
—Teodora, la Tis i
e a,. la Tia, Lz caiceria_y i
La Alcaiceria_y Margarita: por su
érden. ‘
—Es necesario andar todo México.
—Pero al fin llezaremos.
—:Arreclad p -
i aglado, por los et 3 Satand
e g ,p' § cuernos de_ Satands! En marcha.
anco eché 4 andar con direccion 4 San. Lizaro
B : 4. Sy Az ara
tomar hdcia la Candelaria de los patos %
ninter: 5 i
Quintero se quedé nn tanto pensativo, procuorando combi-

= - J :
r el tiempo lo mejor que pudjera.  Avanzéd algnnos. pasos
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h4cia la plaza y un hombre medic encubierto con unu siba
na le salié al encuentro.

~Vu el amo ho me conoce, dijo el delasibinal Quintero
preocupado se desvi6 del importuno y continué su marcha.

—Ya el amo no me habla, dijo en vozimas fuerte el -de la
sibana.

Quintero no lo oia.

—No me habla desde anoche.

Esta palabra mas en analogia ‘con los ‘pensamientos de

a'vista al  que la

Quintero lo sac6 dé su abstracion v ‘dirijio 1
hablaba.

—; Eres ta, maldito?

Si, amo’ yo 80y, en persona; el Licho paraservitid su mer

i
- +Qué hiciste anoche, bandido?
—No se moleste el amito.
—Habla.
—Muy poco i poguito, mi amo, que tengo que decirle. ..
- {Habla, por los cuernos de 'Sutandis!
—;Estd muy rico su merced?
_;Por qué me lo preguntas?
—Por quo hay negocios para los"que fecesita di-

nero.

—;Qué negocio es ese?

—Es mi secrefo, mi amo.

__Serd un negocio que desempenes fat biéh ‘comio el de
anoche, que te perdiste’d To'mejor del cuento; ya se vé, hice
la tontera de pagarte anticipado y me hurlaste como 4 un
chico.

LOPeth o serd 1a altima, mi amito.

+Qué no serid la- ultim 37
—Y 0. 86 l¢ ‘ :
8010 que me digd: v st quier 1
l 1 ligo; yi st quiere saber alpo Inejor: gue
PRO, 3y ade hablar # g
€ 1emos de hablar como buetios amizos patroneit
5 o 1208, roneito.
~No.me faltaba.mas que esto: no estov nar i
1 s DO € -|~\_\ para conversdeio-
nes. 3308
—‘.‘“'i.*[l mereef { 1er |
ez nerged no quiere gue yo le hable por que se. des
dene de andar de di: | 1 Ry >
e andar 'de dia-con los pobres a']|'|3 no 1 |
L , qu os-de. hage
"(.."JLh\JS']!iIE estas misterios gn ncer.
stas misterioso. é incomprensible?

l:\ poraru }

porque si ITCO i i

l ] L merced no me qulere comprender.
Ilz:inr'_ por hin, ;[,-!Em

~¢Estd sn merced muy ri

N6 hombre, no estoy rico, al « t ]
: 38007 CO, 4l contrario - and 3
g lo' buseando
—Yo tambi :
ambien, patroncito, v lo sient
: » ¥ lo siento por su mer
24 : : s reed.
-,Pues qué vendes?
Vendo una alhaja muy barata.
-Para alhajas estoy.
-iNo me la COMpTra su mer
—Né.
—Piénselo hi :
Piénseio bien el patroncito
-No, no compro albajas; necesito dinero
ibndnto lo vd 4 sentir mi patrongito! v digame 'sumbr
ced, jel patron Aldama tendrd dinoro?
—No sé.
—Yo gé qus tigne muchas onzas' v ‘va le"he dichd” 4 s
morced que necesito yo tambien dinero: v si’ Wo'lo ‘¢ Aco “d
| ; & : ;Y& 81 e
esta vez dejo de ser Lobo." {Con’'que ne hdy dinere:
—Has amanecido pesado.
—He amanecido e fortuna.
— i




—327.—

—Voy & vender al patron Aldama esa prenda por la que
pido mil pesos; y 6 me Zos dan por ella 6 no la entrego.

—Quieres acabar por fin, pillo, ¢qué prcudn es esa?

~Bsuna prenda que si su merced tuviera dinero me da-
ria los mil pesos.

~-Quita alld con tus prendas, que ya me cansas.

Y Quintero desviindose del Lobo apresurd el paso.

Pero no habia andado mucho cuando oyé al Lobo que
decia 4 su espalda.

—Se llama Margarita.

Quintero se paré como petrificado.

—i{Qué estas diciendo!

—La verdad.

—Habla.

—Yo tengo 4 esa nina.

—Mientes.

—Entonces, adios patron.

—Oye.

—Mande su merced.

—;En donde estd?

—No soy tan bobo de decirlo 4 su merced.

—Dimelo malvado, dijo Quintero, tomando del puiio al
Lobo.

—Si empieza su merced por incomodarse no haremos
trato nunea.. ;Quiere su merced ver i esa Margarita?

—8i que quiero.

—Le cuesta 4 su merced mil pesos.

—Estds loco.

~Nunca he estado mas cuerdo.

—Tu te chanceas.

—328.—
—Nunca he estado mas formal.
—Haris que pierda la paciencia.

7 —Y lo sentiré; por que asi 1o podrd oirme su merced, v le
importa. —

—Ya te escucho.

—Asi me gusta mi amo.

. Anoche segniamos 4 'sus merde.-
des Chicas—corl

: 18 y yoO: sus mercedes se empefiaron én-me-
dio del agnacero en que les abrieran la puerta, y no''overon
que les gritab; )3 que no est o, '

] S grilabamos que noestaba lejos un portal.’ Chicas-
corbas se fué por'su lido 4 biiscar abrigo, pero yo me quedé
en el portal. lli oi los gritos y ;

I Alli oi los gritos y despues los tiros; ¥ ecmo
conozco la casa,

tomé lIn ratacnard; -

tome la retaguardia, amarré mi eaballo en
1 al Y Y ti

10 maguey y me meti al corral por'la puerta ‘del tampo

con mi cuchillo en la mano: desde alli podia yo ser mas util

para galvar 4 sus merced

adentro. Iba ya por la mitad del corral

0 para atacar, 6 '8, 81 yva'estaban
» qUe por mas genas es-
taba atascoso, enando oigo una voz que dacia “por aqui Do-

T .. y como ella no'me ‘conoce, le
dije “por aqui Seforita” por aqui estd la salida: v

la muy

inocente se dejé llevar de tan asustada que estaba
té

‘ Lamon-
en mi caballo y. .. /piés para qué os quiero.

—; Y Chicas—corbas?

—De nadie he vuelto 4 saber.

—4Con que ti la tienes?

—Si patrocito.

—iY la vendes!

b 5 ra
—Por mil pesos nada mas. Por que me he dicho: supues-
to que la snerte te ha ayudado, Lobo desgraciado
o 2 it |

; ten pre-
sente; que la ocacion la pintan calva, y

‘ como mis ‘patrones
£0m ricos, 6 mi amo Quintero, 6 mi amo Aldama me dan mil

e = T w -

e
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duros para largarme 4 mi tierra & poner una tienda & . com-
o : = Aot Q= N : ; a firma de su merce« .
prar unos magueyes y dejar la mala vida. Dios me ha tenta- [‘] : le sn merced no la admiten en el comercio-
. - 1 o= AT1° 11 {
do el corazon para que mis Amos me quiten de penar. Con ittty S
que patroncito, ¢i su merced estd pobre, mi patron Aldama
me dard los mil pesas. Fijame nna hora para entregarte el dinero.
—No, hards tal. ya otra co A las doce.
——('_(_-I“L" no ]lii‘é 1'\‘.‘.?
L3 muy tard
A las cinco.
S

‘1 a4 las cine =
v nos aliorean 4 los dos: cinco, por no disputar con su merced.

las

—Te déennnecio.

—Y yo denuncio i su merced de muchas cosas que le 8é,

+iDame un plazo. ) en mi casa

\ 1 |
—No faltaré.

—--]_[t;s_\‘ necesito el dinero.

% Quintero siecnid and:
—Hoyno puedo, manana. E oro signid andando separado del Lobo pero 4 pocos
> i 5 pasos oyd 4 éste que le
— Entonces.veo al Seiior, Aldama, : jue i
g . . Ly 3 Amo.
—_Pues no veris 4 nadie, maldito, por. que te segniré poi
3 ;Otra vez?
todas partes. 5 kL
Voy 4 dar 4 mi ame otra

—; Cual?

— 118 D\-[\I:'-'a‘ [ 1 |

la Semn

eniorifa, estd presa en palacio
- ’

—;Para qué? noticia.

—Para (ue no veas i Aldama y para  quitarte 4 Marga-

rita.
la trajo el Alealde d

m
1e

Cacuba y va el Virey lo sabe todo

Eso es muy-dificil, por que aunque se muera de ham Qui
LUINTEero e puso horriblement 1i 1
: puso horriblemente palido, estuvo 4 punto de
caot desvhnesitdelem $ ;
esvanecido como &1 hubiera recibido un gol
1 1 golpe en el

bre la pobrecita no voy 4 verla para que no me pille su mer

ced.
— Lobo condenado me estas atormentando.

- i
e - ——

- ae—
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(.‘?-IU]'!]?!:_:(I, :\l"l) lll}j. 1 1 ' 8§ 1majl
Bl unaamente ams ¥y 0

< A0 paso po 3 e 3
naclon. ; J

__Hay veces que & 108 pobres nos toca la vez de atormen

avpEy TV .

tar 4 los ricos.
—Pues hagamos un convenio.
—;Cual?

—~En primer lugat, bdjame el precio.

—Ni un real.

__Te firmaré un pagaré.




